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Atergifvande af text eller illustrationer ur HVAR 8 DAG utan sarskild éfverenskommelse férbjudes.
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2 =, soomvim p. Q;SON WACHTMEISTER.

GENERALDIREKTOR | DOMANSTYRELSEN — PRASES | LANDTBRUKSAKADEMIEN OCH | AKADEMIEN FOR DE FRIA
KONSTERNA.



FREDRIK C:SON WACHTMEISTER.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Z O'hiin
Efter fotografis

I flydda tider, d& Sveriges adel intog den mest
inflytelserika och framskjutna stéllningen 1 samhéllet,
var det ingalunda ovanligt att finna medlemmar af
densamma innehafva rikets hogsta dmbeten i forening
med presidentstolarna i vara akademier och larda sam-
fund.  Nu mer ar en sddan kombination ratt sallsynt,
och hogst ovanligt & ad se chefsplatsen i ett af vara
dmbetsverk forenad med tva akademiska praésesbe-
fattningar och att den man, som befunnits aga kvali-
fikationerna harfor, ar barare af ett grefligt namn och
blott femtio ar gammal

Det &r grefve Fredrik Claesson Wachtmeister,
som besitter denna markvardighet, ty han ar som be-
kant generaldirektor i doménstyrelsen samt praeses i
bade Landtbruksakademien och Akademien for de
fria konsterna och ingdr i 'essa dagar, namligen
den 10 februari, i sitt femtioforsta ar. Sammanstaller
man dessa fakta, s& lockas man att undersoka deras
orsaker eller &tminstone att besvara fragan: Hur har
det kommit sig att grefve Wachtmeister redan som
en annu jamforelsevis ung man gatt fram till platser,
som enligt kutymen plagat besattas med aldrige stats-
man? Och som ett apropos till grefve Wachtmeisters
fodelse-bemarkelse-dag torde fragans besvarande in-
tressera.

Till en borjan ligger det nara till hands att tanka
pa bordens och relationernas makt sdsom bidragande
till grefve Wachtmeisters framskjutna och bemarkta
stallning i det offentliga. Han tillhor ju en slakt,
som allt sedan den fran Estland komne Claés Hans-
son Wachtmeister for omkring tvahundrafemtio ar se-
dan blef svenskt riksrad och friherre, varit van vid att
se amiraler, generaler, excellenser och rikets herrar i
sina led, och en sidan vana slapper en slakt natur-
ligtvis icke garna ifran sig. | véra dagar behofs det
emellertid nagra andra forutsattningar an fordom for
att betrygga dess fortvaro, och sadana forutsattningar,
nédmligen duglighet, arbetsformaga och andra framsta-
ende egenskaper, har atten Wachtmeister i hég grad
visat sig besitta. Ty &nnu under de senaste decen-
nierna ha tvd medlemmar af &tten haft plats i konun-
gens rad, den ene som utrikesminister, den andre som
flnansmmlster och f. n. mérkas bland &tteménnen
tva generaldirekt('jrer, en i tjanst varande och tre f. d.
Jaudshofdingar, hvartill kommer, som ofvan namnts,

Im

TISTAD: Hufvudfasaden.

att en af generaldirektorerna ar bade vdra landtbruks-
akademisters och véra akademiska konstnarers presi-
dent. Denna mangsidighet ar produkten af ett flertal
samverkande faktorer. For chefsplatsen i doménsty-
relsen och presidiet i landtbruksakademien har grefve
Fredrik Wachtmeister forutsattningarna i de insikter
och erfarenheter, som han samlat sdsom en af vart
lands stdrre Jordagare Han besitter ndmligen det
praktiga Tistad i Sodermanland och Boketofta i Skane
samt dr deldgare i Hasselfors bruks aktiebolag (ord-
forande i styrelsen 1889) och i Forsmarks bruk o. s. v.
Tistad atnjuter anseende att vara en af mellersta Sve-
riges monstergardar i agrikulturellt héanseende, med
val vardade sko?ar utmarkt mejeri 0. s. v., och for-
tjansten harfor tillkommer i ej ringa mén grefve Wacht-

_£Sf *8j
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Foto. Werner, Nykoping.
TISTAD : Vy fran parken.
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HVAR 8 DAG

meister personligen. Efter att i ungdomen under nagra
ar ha varit verksam inom var diplomati, sdsom attaché
i Paris, Rom och Wien, dfvertog han n&mligen i bor-
jan af 1880-talet ffjrvaltningen af fadernegodset, hvil-
ket varit i hans sldkts &go sedan borjan af 1800-talet,
och fastdn han jdmte sin verksamhet som jordbrukare
forenat tjanstgdring vid hofvet, ndmligen forst som
kammarherre hos kronprinsen, sedan som kabinetts-
kammarherre hos konungen, torde landtmannakallet
tagit hufvudparten af hans intressen i ansprék. Dar-
om vittnar saval det skick, hvari hans egendomar
befinna sig — utom Tistad innehar han &fven grann-
gérden Nas vid sjon L&nghalsen, som den omstandig-
heten att han varit ledamot af Sodermanlands I&ns
hushallningssallskaps forvaltningsutskott, hvartill kom-
mit fortroendeposterna som landstingsman 1888 — 1897
och som ledamot af Forsta kammaren allt sedan 1894.
Men en hvar, som haft tillfalle att gora ett besok

pa Tistad, hvilket ju, fastan dess agare™nu mer pa
grund af sitt ambete &r storsta delen af dret bunden
Stockholm, ma betraktas som hans egentliga hem,
har funnit, att de praktiska och medborgerliga intres-
sena |ngalunda aro grefve Wachtmeisters enda. Det
vackra slottet har namligen att bjuda pa icke blott
ett harligt lage i en af Sodermanlands naturskdnaste
nejder och pa en statlig park .och val vardade trad-
gérdsanlaggningar utan afven pa ett i konstnérligt och
konstindustrielit h&nseende synnerligen intressant och
vardefullt inre, som delvis tillkommit under den nu-
varande innehafvarens besittningstid. ~ Jamte aldre
konstskatter, som tillhort Tistad fran den tid godset
&gdes af den i Var historia ryktbara &tten Rosenhane,

SVENSK KONSTSLOJD.

finna vi sélunda Julius Kronbergs berémda “Cleo-
ﬁatra“ afvensom flere andra verk af samme mastare,
vilken varit lierad med grefve Wachtmeister fran
dennes vistelse i Rom. Koloritrika amoriner 0. s. v.
af Kronbergs hand skadas salunda i dorrofverstyckena
i Tistads gemak och salonger. Vidare mérkas dyr-
bara taflor af van der Helst, Snyders m. fl., komna
fran Forsmark genom grefve Wachtmeisters maka fri-
herrinnan Louise af Ugglas; en séllsynt venetiansk
vaggbonad, gobeliner, vackra keramiska fremdl o s. V.,
och i matsalen har man anblicken af ett portréttgalleri,
dér herrens till Tistad forfader af atten Wachtmeister
och befryndade slakter dro_rikt representerade, medan
den stora biljard- och bibliotekssalen tva trappor upp
med sina fullsatta realer bjuder den besokande till
stroftdg inom bokvarldens skilda grenar. Det ma alltsa
vara latt forstaellgt att en man, som vuxit upp i och
delvis skapat en sadan miljo och som dartill sett sig
vida omkring i varlden, aterfinnes pa preesesposten |
var konstakademi, afven om han ej sjalf ar utdfvande
konstnar.

Emellertid finnas ocksa andra grunder att rakna
grefve Fredrik Wachtmeister till vara markesman och
att nu pa hans femtloarsdag dnska honom god fort-
séttning pa den s framgangsrlkt betradda banan i
det allmannas tjanst. Han &r trots sitt aristokratiska
namn och sina anor en arbetets man, férdomsfri och
flardlos, fran ungdomen van att i uppfyllandet af val-
spraket “noblesse oblige* se foreningslanken mellan
det forflutna och det narvarande och nutidsadlingens
uppgift.

Carl Forsstrand.

Froken Maria Collin, forf. till nagra bocker om konstvafnad o. s. v.,

har till red.

insandt ett portratt af en i Lund konstindustrielit verksam

dam, jamte en afbildning af ett vackert prof pa hennes smak och skick-
Ilghet Till bilderna &r fogad féljande taxt:

Colma Svensson ar skanebarn. Uppvuxen i ett idogt, hem och i en
trakt, dar véfnadskonsten sedan gammalt sttt hégt, borjade hon redan
tldlgt fa textila intressen. Genom resor i in- och utlandet, har hon ut-
bildat sig i facket och vistades under férra aret nagon tid i Norge som
stipendiat for att taga kannedom om nyare norsk vafnadskonst. ~ Froken S.
ar en af de monsterriterskor, som lamna teckningar &t den i samband med
kulturhistoriska museet i Lund staende konstslojdanstalten. — Vi afbilda
har en del af en omkr. 12 m. lang vaggbonad i dukagang; “Israels barns
tdg genom roda hafvet", Jnkapt for kulturhist. foreningens i Lund lotteri.
Som bekant ar det de tva véfartema, gobelin (flamsk) och dukagéng, som
bland de arbetssatt var gamla nationella textilkonst [&mnat oss i arf, be-
funnits bast lampa sig for moderna kraf. — Den gamla allmogekonsten
— é&fven den textila — anvande garna bibliska motiv. Colma Svensson
har i valet af amnen for sin bonad skattat at de (I;amlas smak. Emellertid
har motivet under hennes behandling fatt en betydligt moderniserad pragel.

ISRAELS BARNS TAG GENOM RODA HAFVET»;
‘Colma Svensson.

— 309 —

Efter porratt. COLMA SVENSSON.

en del af en omkr. 12 meter lang vaggbonad i dukagang, utford af



DE NORDISKA SPELEN.

EFTER FOTOGRAFIER AF HVAR 8 DAGS STOCKHOLMSFOTOGRAF.

MOTTAGNINGSFEST | GOTISKA RUMMEN (BERNS SALONG).

Vi namnteckna: Ofverste Balck (X), Fru Balck (1), Lady Barrington (2), Froken Harrison (3), Fru Syers (4), Fru Kellie (5), Froken
Bohartz' (6), Herr Bohartz (7),”Prof. Guth (8), Herr Adams (9), Herr Syers (10).

Nordiska spelen togo
Iordagen den 4 februari
sin borjan i Stockholm,
sedan kvallen forut pa
foranstaltande af Stock-
holms allm. skridsko-
klubb en fest gatt af sta-
peln i gotiska rummen i
Berns salong for de ut-
landska skridskodkarne.
H. 8 D. ér i tillfalle med-
dela en bild,' tagen”vid
detta tillfalle fére mid-
dagens borjan/och mark-
tes bland de nérvarande
Lady Barrington, &nka
efter den i fjol aflidne
filantropen och sport-
mannen sir Vincent Bar-
rington, hvilken gjorde
en stor insats i den fri-
villiga sjukvérden i falt,
harvid bistddd af sin
maka, som till erkan-

nande af detta bar en  ASKADARE VID TAFLINGSBANAN A NYBROVIKEN: | foérgrunden 6fverste Balek intervjuad af
utlandska journalister.

DELTAGARE | SKRIDSKOTAFLINGARNA:

Fru Kellie, London, él), Frkn Harrison d:o (2), Syskonen Lundahl (3—4), Den é&ldste och den gngste deltag, i konstdkn.: Hr Adams och
Frkn Hamilton (5—6), Hr Gordan, Berlin, (7), P. Thorén, Sthim, (8), Hr Bohartz, Wien, (9), Salchow (10), R. Johanson, Gefle, (11).
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m o

HOCKEY-TAF UN-
GAR mellan lag
frdn Uppsala och
Karlberg
DELTAGARE. | HA
STIGHETSTAFLIN
GEN A SKRIDSKO
OM EUROPAMAS-
TERSKAPET: F.
Wathén, Heising
fors (1), H. Soder
back, Eskilstuna
(god andre) (2), E.
Wicander, Helsing-
fors (forste man) (3
M. Manno, Budapest
(4), A. Aberg, Norr-
koping (5).

engelsk orden samt en
guldmedalj. Vidare sy-
mes bland gésterna skrid-
skodkareparet mr och
mrs Lyers, den kénde
engelske konstékaren och
hederssekreteraren i Eng-
lands framsta skridsko-
klubb mr Adams, pro
fessorn d:r Jiri Guth fran
Prag. sénd af osterrikiska

ill. HARTIGHETSTAFLAN: Wicander, vinnare af Europamaisterskapet i hastighetsdkning pa skridskor (6). — IV. PRISER
TILL NORDISKA SPELEN. Konungens hederspris (1). Helsingborgs hederspris (2).
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I. SKRIDSKOSEGLING

kultusministeriet i Prag till Stockholm i och for Nordiska spelen, miss
Harrison, skicklig engelsk konstdkerska, froken Bohart7 fran Wien, de
engelska konstakare mr Yglesias och miss Mc Kinnan, finnarne Wathén,
Wicander och Ylander m.fl. Bland svenskarne lagger man marke till the
champion af the world hr U. Salchow.

Lordagens taflingar omfattade pd morgonen hockeyspel af olika par-

1. ISJAKTER.
tier pa Nybroviken och i Idrottsparken. P3a middagen foljde pd Nybroviken hastighets-
akningar pa skridsko p& 500 och 5,000 m. distanser, hvilka dkningar p& séndagen foljdes
af dylika pd 1500 och 10,000 m. Segraren pad minst tvd af de fyra distanserna bar

'
lili

Isliililils

£ii il

IIl. TOMAHAWK— erdfrade l:a pris.
IV. DE DELTAGANDE | AUTOMOBILTAFLINGEN EFTER HEMKOMSTEN. Ing. Eriksson ().
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G. VEILLETET.
En af deltagarne i féakt-
ofningarne.

HVAR 8 DAG

EW%BT&WQSE%&:SDWAWMBEEI FORENINGENS FAKTSAL | STUREBADETS

Vi namnteckna: Froken Wiel-Hansen (1)|,_Et)(/

] ske_ministern grefve von Leyden (2), Fru Fick (53), Fru
Hjorth (4?, Le commendant EMILE COS

5), Faktmastare Eugene ;F.llo| féktsa?ens fores-laudare (6),
Skriftstallaren Daniel Fallstrom (17% Lojtnant Moberg (8), Kapten Fick (9), Kapten Uggla (10), Lo tn.
Hjorth (11), Kapten Drakenberg ( j, Studeranden Markstedt 13)7, D:r Krikortz 14, Reservunderlojtn.
Lindblom (15), Notarien Tagtstrom (16), D:r E. Sjéberg (17), Herr Harry Friedlander (18).
titeln “Europamastare i hastighetsakning pa skridskor for 1905“, far guldmedalj o. s. v. P4 lordagen
taflade man i simning i Centralbadet. P& s6ndagen taflades i Idrottsparken i konstakning om varlds-
maésterskapet och vid Djursholm taflades i isjaktsegling och skridskosegling. Automobiltéfling Stock-
holm—Uppsala—Stocknolm hélls ocksd, huru litet svensk denna onaturliga sport an ér.

Vaderleken var pa lérdagen gansKa xintredsstallande, men pa séndagen var himmeln melankoliskt
grd. Vi lamna nar i trots af de svarigheter, som erbjuda sig vid dylika pA manga olika hall spridda
taflingar och de forsvarande vaderleksomstandigheterna, en utforlig serie bilder fran de forsta da-
games Nordiska spel. . * * > L .

Bland de utlandska géster, som under Nordiska spelen uppehalla sig i Stockholm, mérkes M. le
chef de bataillon.Emile Coste, chef fér den varldsberdmda faktskolan i Joinville-le-Pont i Seine-departe-
mentet i Frankrike, hvarifran franska arméns alla faktlarare utga.- 1 Joinvilleskolan finnes en afdelning
for utbildning af militdra gymnastiklarare, och M. Coste har anléndt till Stockholm i officielt uppdrag
att studera den svenska gymnastiken, hvilken, som bekant, boriat inforas i Frankrike.

Flere af de svenska mest framstdende faktarne ha genomgatt enkuis i Joinville, och eftersom For-
eningen for faktkonstens framjande i-Stockholm for ett par ar sedan inkallade en ung transk maitre
d’armes fran Paris och uppréattat en faktsal, som nu disponerar en sardeles treflig lokal i Sturebadets
byggnad, var det helt naturligt, att man strax efter M. Coste's ankomst till den svenska hufvudstaden,
anordnade en reception till hans &ra. Denna &gde rum onsdagen den 2 febr. kl. half fem e. m., och
man faktade da med lif och lust i narvaro ar jomvinesKOlans chef, hvilken sjalf;; tvanne-génger
erofrat forsta pris i de internationella iakttaflingarne i Paris och &r en af vérldens fornamste faklare.
Af kapten Drakenberg utbragtes i skummande champagne m. Coste’s skél, scmodracks under jubel.

Vid detta enastaende tillfalle togs af H. 8 D:s fotograf en bild af samtliga narvarande.

EDVIN AS OCH LILLA LIZZIE SVAN.

En sorgmodig karlekshistoria, beréttad for HVAR 8 DAG af STURE STIG.

(Forts. fr. n:r 19).

Men skvallrets verkningar forspordes inom kort. Vid
%udningar till grannfamiljer och sockenbor blef Edvin
s i forstone “gldmd“, och snart forklarade man att
“man ej kunde ha nojet se honom" &fven i kretsar,
dér han eljest betraktats som en elj foraktlig epusor.
Bokhéllarne pd Stéringe bruk, hvilka forut prisat As
som en “hederspascha®, hade svart att kanna igen
honom vid kyrkan och i staden. Till och med god-
sets folk borjade visa sturskhet och forakt, ndr han i
sin tjdnst hade att gora med dem. Skvallret kunde
e langre ddljas for familjen. Forgafves gjorde Gerell
allt mojligt for att uppratta sin slaktings rykte — man
trodde honom icke.  St&mningen f)a det forut sa
lugna och trefliga Wallsnds blef alltmera tryckt, till
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stdrsta undran for Edvin, som i sin oskuld ingenting anade.

Men &fven fran hans dgon rycktes slojan. En dag
gaf han en forsumlig torpare en tillrattavisning, da
denne helt frackt slungade honom -i ansiktet: *“Jag
tar icke ovett af en tjuf, och de kringstdende arbe-
tarnes bifallsmummel kom med ens verkligheten att
sta klar infor Edvins dgon. )

Det var ett slag, som skakade honom till kropp
och sjal. | flere dagar gick han omkring som en
automat, talade intet, at foga; till och med hans vén,
flojten, fick ligga orord i sitt fodral. Fafangt sokte
bade patronen och frun intala honom mod och trost.
“Man haller mig for en elandig tjuf, var hela

hans svar. (Forts, & sid. 318)
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FRAN HVAR 8 DAGS UTSANDE KORRESPONDENT.

gl alienuan viege Yl RYSSIBRADOL SR AR

(rpiin Verrigi it sceo o val TR, DB Rllengen oo evi

Iut%r]((iﬁl rﬁég"é’r“%n"ﬁ:?yéé om, dess korrespondent en filosofie kandidat fran

Qe O R Gayaraa o P b

diga revolten, di de skarpa salutenngsskotten vid Neva-festen ljodo som ett varsel om Hvad som kommaSskulle — So, nett
apropos till denna uppsats hanvisa vi afven till vara ryska bilder i forra numret

-St/:

n:s

mm

VINTERPALATSET, RYSKE TSARENS RESIDENS.

Petersburg, januari 1905.

Petersburg midt under kriget .

Novoje Vremja innehaller just en artikel, som he-
ter “Triumf i. ogjordt vader" och &r en V|drakn|ng i
den vanliga stilen med Rysslands 6ppna och forstuckna
fiender. 1 hogtrafvande fraser medges det, att “det
ryska lejonet ar sdradt”, men den slutllga triumfen
maste naturligtvis i alla fall beskaras Peter den stores
attlingar, alla deras judiska belackare till trots. Den
osterrikiska judepressen har sd mycket mindre skal

MH
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att ta sig stora ord i munnen, som Habsburgarnas
rike aldrig vuxit till genom segrar, utan bara genom
goda giftermlskontrakt. Och man bor komma ihdg,
att det i sjalfva verket hittills inte varit det stora
Ryssland som fort krig, utan bara Amurprovinsen, pa
sin hojd Sibirien . Dérfor borde det vara tyst bland
Rysslande belackare som nu efter Port Arthurs fall
krupit fram ur tldnlngsbyraernas vraar som kacker-
lackor ur sina springor .

Sa talar det ryska bladet. Det vore mindre so-
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eftermvrati. MILITARBEVAKNING UNDER OROLIGHETERNA PA DEN OPPNA PLATSEN FRAMFOR VINTERPALATSET,
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PETERSBURG | BELAGRINGSTILLSTAND : En bagarebod, som plundrats af de strejkande arbetarne, under militarbevakning.

fistiskt, om det n6jde sig med att s&ga, att det dagliga
lifvet i det stora Rysslands hufvudstad &r ratt obe-
rordt af handelserna dédrborta vid Amur. En resande
marker forst inte s3 mycket af att han befinner sig i
ett krigforande land, som ocksa lider af svara invartes
plagor Trasslet med pass kanner han till sen gam-
t, och den i tullvisiteringen ingdende kontrollen
med inférda bdcker &r en ceremoni, som inte héller
ar honom frammande. For en annan resande herre
vardt emellertid litteraturgranskningen denna gang
litet tidsddande och besvérlig, men det berodde darpa
att han medforde en mangd franska bocker, nagot
lattfardigt illustrerade “efter fotografier, och dem an-
sag sig vederborande tjansteman forpllktlgad att nog-
grant genomgd. Det hade alltsd ingenting att gora
med I}_golltlken
enne herre var en man med otur. Han hade
satt sig i sinnet att se gatukrig i Petersburg och akte
darfor en half dag pa sparvagnstak och i droska upp-
for och nedfér Nevskij prospekt. Kom sedan med
komisk min och klagade ofver att ett gral mellan en
portvakt och en polis varit det enda han fatt se. Se-
dan dess dar han ofvertygad, att revolutionen &nnu
skall lata vanta p& sig hundra &r i Ryssland.

Nevski prospekt ar Petersburgs pulsader och den
imposantaste gata man gérna kan fd se. Bortét en
half mil lang och mycket bred stracker den sig fran
Admiralitetet upp till' Alexander-Nevskijklostret.  Vid
den ligga alla de frammande rellglonsbekannelsernas
kyrkor och afven den stora Kazanska katedralen, i
hvars narhet s& manga blodiga scener utspelats mellan
gendarmer och revolutiondre. Det &r hvardagsspek-
takel néstan i Petersburg. Den roda fanans hjaltar
utgéras vanligen af studenter, till hvilka séllar sig al-
lehanda I6st folk. Demonstrationer utan mening, véc-
kande meddmkan snarare dn forbittring hos det bil-
dade Petersburg. . )

| Kejserliga bibliotekets lasesal, i dess stora bygg-
nad vid Nevskij prospekt, har man tillfalle att studera
typer ur dessa omtalade ryska studenters blandade
sallskap, De se mestadels ruskiga ut med sitt ovar-
dade har och skagg och sina slitna uniformer, hvilkas
beteckningar véxla med de olika studlerlktnlngarna

De skys i allménhet, inom finare séllskap, och en
dam af varld flyttar sig gdrma ett stycke bort, om
slumpen pa en resa eller annars for henne nara en stu-
dent, hdlst om han har familj, hvilket icke séllan han-
der! Hon kénner sig obehagligt berdrd af de blickar
hvarmed dessa litterara proletarer betrakta hennes
sorglésa lyx. Om studenten salunda vanligen be-
traktas som en afsigkommen skrikhals, ar for rasten
hans vérsta antagonist, gendarmofflcefen inte héller
vidare uppburen i finare kretsar. Men [dnefSrmanerna
locka och inom kejsarddmet har den, som bar den
oOkénda ljushla uniformen i alla fall béttre dagar &n i
Finland . Déarom gd manga historier, och det talas
om smésinne som skammer en stor sak.

Det yttre lifvet i Petersburg ter sig alltsa inte
stort olika mot vanligt. Det gar hotande rykten om
strajk, men de anses ofverdrifna, och det ma bli fa-
briksagarnes ensak . Kriget ar langt borta. D&
och da tagar en afdelnlng soldater i sina snusbruna
kappor genom gatorna. Nyss férsvann en bakom
Nevskijklostrets portar for att ta sig en stunds regle-
mentsstadgad andakt vid de guldsirade helgonens
fotter. De ryska soldaterna marschera inte med tys-
karnas strangt maskinmassiga rorelser, och en rysk
parad ar inte alltid till o6gonfagnad for bortskamda
forstasigpdare. Kanske darfor att det tyska vésendet,
som alltid varit moskoviterna forhatligt, alltid Iigger
sd emot deras breda natur,

De ryska officerarne dro alltfor lefnadslustiga for
att i sdck och asko sorja Ofver landets olyckor. | det
&nnu ganska glada Petersburgslifvets hvirfvel glomma
de gdrna for en fastlig stund den férdomda politiken.
Man ser dem som vanligt fara med sina fortjusande
vaninnor for att dinera pa Bjdrnen eller titta pa fransk
variété i Akvariets eller Krestovskijs stora vinterteatrar.
Champagnekorkarna smalla som pistolskott och satta
litet Iif | sterletterna, som ga dasigt i sina dammar i
afvaktan pd sitt sorgllga slutliga 6de. Men man glém-
mer 4ndé inte sina patriotiska plikter. Handklapp-
ningarna bli frenetiska, nar det franska gycklet afloses
af nagon rysk sangartropp i bonddrakter och mosko-
vitiska stofletter, med de oundgangliga, gnélliga bala-
laikoma, eller af nagon rysk dansor, som utfor nagra
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Efter fotografi

PETERSBURG | BELAGRINGSTILLSTAND: Soldater bevaka Nevakajen midt emot stadsdelen Vasili Ostroff.

vilda och intensiva soloturer ... Det &r sibirisk
konst.

Deta nya aret, som firats med allehanda upptag
3 nojeslokalerna, har gett tidningarna anledning till
anga “betraktelser ofver det poliska laget. Man rifs
om den sista posttidningen pa gatorna for att fa lasa
den nyaste ukasen, och man tar med mindre ifver
k&nnedom om Kuropatkins telegram, som myndig-
heterna lata spika upp pd gathdrnen. Skada att de
inte dro vidare upplysande. . . Tréaffning vid forposterna,
3 japaner dodade, 3 tillfangatagna . . . “hvilket allt jag
h&rmed har dran rapﬁortera for Ers Kejserliga Maje-
stat”. | tidningskioskerna ser man uppradade de
maénga broschyrerna om kriget vid sidan af den samre
kolportorlitteraturens alster . .. “Den petersburgska
Nana“ . .. “Blodig karlek" . . . “Petersburgs nattsidor,
alla med suggerande illustrerade omslag. Men dar
kan ocksd den som &nskar fa kopa sa uppbyggliga
saker som “Beskrifning af det heliga klostret 1 Kiev*
eller “Metropoliten Filarets Predikningar i urval“ eller
“Protopopen Avvakums sjéltbiografi®.

Krigslitteraturen strommar i rika floden bade pé
vers och prosa. En herre vid namn Sokolov, som ser
sin kallelse i poesin, har héftat ihop sina krigsdikter
i en liten 40 kopeks volym, undertiteln “Rysk-japanska
kriget, rim och parodier. Herr Sokolov samlar médo-
samt hela sin kvickhet for att forlojliga de i’apanska
statsmannen, med hvilkas namn han gor roliga ord-
lekar. Han &r mycket kritisk mot de gula méannen,
han &r spetsig . . .

Genial &r %'apapesen —*1
det ar litet svart att finna,

om man ocksa med den tesen
latt k&n engelskt bifall vinna . ..

Skaldens vrede gar ut ofver engelsman lika val
som japaner och deras nationalkaraktar utmalas efter
gamla klichéer. Det kommer ganska typiskt och i
all sin ondska menlost fram i ett poem, bendmdt
“Politik och religion“ ...

Herr mikadon spekulerar:

Man har kommit pd den tanken
att det ingen alls generar

om han ger sin afgud fanken...
“Hedendomen gatt ur modet,

kristendomen medfér tnr...
Inte lar det skamma blodet,
eller skada var kultur,

om vi, till ett grannt spektakel
efter engelsk god doktrin
skulle som etf nytt mirakel
anta’ kristen tro — och min ...
Gud pa tungan, meh hos alle
innerst samma kramarsjal,
samma judeklipska skalle,

var och”Albions arfvedel!

Om reformen gdr at fanders

ar ju skadan inte stor —

allt kan ordnas etwas anders
snarare dn nagon tror."

Herr mikadon fragan véande

ut och in och bak och fram,
men till sist han London s&nde
ett hogst markligt telegram:
“Kejsarn_har i aq_f(‘jrordnat
att ett krigsskepp Till skall képas
och Fa samma gang beslutit
att allt Japans folk skall dopas.”

Det ar val onodigt att papeka, hur oratt man
skulle gora det intelligenta Ryssland, om man trodde,
att denna afart af poetisk polemik roner nagon an-
klang inom detsamma. Som en stor del annan krigs-
litteratur ar detta alster en spekulation i massans da-
liga smak och glupska nyfikenhet. For &6frigt bjuds
det ut ett otal mer eller mindre tillforlitliga skildringar
af Japan, “dess natur, folklif och historia.“ En he-
dervard prést i Riga berdttar den kristna missionens
sura 6den i det underliga landet. Han &r ungefar
samma andas barn som herr Sokolov. Japanernas
religion och seder, jdmforda med de réttrognas fram-
std for den fromma mannen sdsom amalekiternas eller
filisteernas troligen framstodo for lIsraels barn. “
ena sidan afgudadyrkan, sjalfférhafvelse och tuktlds-
het, & den andra “undergifvenhet, karlek och sann
fromhet.” Det kan naturligtvis inte vara tvifvel un-
derkastadt, hvem segern slutligen kommer att tillfalla
i kampen mellan ljusets och markrets harskaror . . .
Naturligtvis saknas dock inte inom denna litteratur
allvarliga och vederhéftiga skildringar som gdra den
nya stormakten réttvisa.

Vandrar man vid middagstiden nedat Nevskij
ljuda i ens dron bokkolportdrernas skrik med litanians
enformighet.  Ofverallt utbjudas godtkdpsportratt af
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kejsarparet med tronarfvingen i vaggan ... den patrio-
tiska svallvdgen efter den lyckliga handelsen tycks
annu inte ha lagt sig. En massa andra utropare
bjuda pa& “Fader Johannes' fran Kronstadt nya dome-
dagspredikan, om Guds i sanning fruktansvarda dom,
som stundar och dag fér dag kommer ndarmare." For
3 kopek far man inte bara denna syndavéackande trak-
tat utan ocksd den ordensprydda prostens bild bade
med och utan farger. Den som &r nog farhdrdad att
tappa sina oron till for yttersta domen, blir ogonblic-
ket darpa frestad med nagot ur rent varldslig syn-
punkt rafflande . “Hjaltemodigt forsvar af on Sacha-
lin genom en krlgarskara bestdende af for detta straf-
fangar .. 3 kopek." Man vantar naturligtvis att fa
lasa om’ nagra blodiga scener, nagot japanskt anfall
pad denna forbannelsens 6. Men hvad som best8s &r
bara en del filantropiska och patriotiska betraktelser
ofver den forbattrade stallning, som fangarna efter
krigsutbrottet erhdllit... “Pa on Sachalin finnas inte
vidare nagra brottsllngar utan endast tsarens och ri-
kets trogna tjanare, beredda att offra sitt lif for det
alskade fosterlandets val.“ Det kan nu anda kanske
vara litet tvifvelaktigt, men sakert ar, att den klipska
forldggaren hittat pa ett satt att fortjana péngar.

En annan artikel, som patriotiska ménniskor frestas
med, ar ett plakat med bilder af de japanska stats-
mannen och generalerna. Hopvikes det pa ett visst
satt, sd framkommer helt tvart general Kuropatkins
valbekanta konterfej, och en Ilten vers later oss veta,
att alla dessa nio gula gubbar ga just jamnt upp mot
denna enda ryss.

Det ar nog lif och rorelse pd nedre delen af
Nevskij, omkring Amiralitetet och Krigsministeriet, dar
man ser det lysa i fonstren till sent pd natten, men
&nnu mer storstadsméssi dga aro trakterna krlng Ka-
sanska katedralen och den stora bazaren (Gostinnij
dvor). Denna valdiga byggnad upptar ofver en Kilo-
meter i omkrets och bestar af idel butiker, omkring
200, innehallande allt hvad en méanniska kan 6nska
sig i fraga om lifvets nodtorft och lyx. Man Kkan till
och med kopa sig helgonbilder, Nikolaj undergdraren
eller mera modarna helgon efter fritt val... Péls-
mossor finnas till pris af flera hundra kronor men i
en sadan ser man ocksd ut som en gammalrysk bojar

VINTERVY AF S:T PETERSBURG; Nikolajbron:

och skulle bli utskrattad pa Stockholms gator... Man
forskansar sig &n ytterligare mot kdlden genom att
kopa en “basjluk”, en sorts kapuschong af varmt ylle
eller finare materia, hvari man mer eller mindre holjer
in sitt_ hufvud. En utmérkt tingest.

P& kvallarna stralar Nevskij i den praktigaste
elektriska belysning. De tunga och langsamma hést-
sparvagnarna verka litet underligt i den modérna stor-
stadsomgifningen. Den som har det minsta bradt tar
sig en droska, och gatulifvet i Petersburg far till stor
del sin pragel af denna oerhérda massa sma droskor,
ofta otroligt snabba, som kila om hvarandra utan att
nagonsin kollidera.

Lifvet i Petersburg gar sin gilla gang... Sa-
songen dr naturligtvis dodare &n vanligt... Ide hogre
kretsarna & nog luften litet tun? Men de ménga
teatrarna ge hvarje afton forestéllningar med fulla
hus. P& en af dem spelas Ibsens “Dockhem*

S& kommer den 19 januari med Jordanfasten, och
ingen anar annat &n att den skall aflépa som vanllgt
Men det blef ett ovanligt intermezzo..

} Vinterpalatset samlade sig pa morgonen en ly-
sande representation for det allra forndmaste Peters-
burg ... storfustar, ministrar, ledamoter af riksradet,
senatorer generaler dlplomatlska kéren, dessutom var
en exotisk notabilitet narvarande, en prins fran Siarn,
som nog ansags ha godt af att se denna |mponerande
militariska stdt. Det saknades inte heller represen-
tanter for ryssarnas slaviska broder bland officerarna .
manga serber och bulgarer fa sin militara utblldnlng
i Ryssland. .

Medan metropoliten &fver Petersburg och Ladoga,
den drevordige Antonij, administrerade vid hogtids-
gudstjansten i slottskyrkan, borjade folkmassan allt
tatare fylka sig kring palatset, sa nara som polisaf-
sparrningen tillat.

Pa "Nevastranden midt for slottsporten har upp-
forts ett litet kapell med en stjarprydd himmelsbla
kupol. Dérifran leder en trappa ned till Nevans vat-
ten .. . Efter slottsgudstjanstens slut tagar en ly-
sande procession genom slottsporten ut till kapellet.
| spetsen metropoliten och den hdgre petersburgska
hierarkin, alla i gullprydda messkrudar, medan det
Ofriga présterskapet pa Omse sidor bildar liksom

| bakgrunden Isaacs-katedralen och till vénster Amiralitetets tornspira.
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hack . .. Sedan kommer kejsaren . .. den lille blonde
mannen bér Andreasbandet ofver finska regementets
uniform . och efter honom den guldsmidda sviten.
Hedersregementenas praktfulla standar omge dem och
placeras sedan rundt kapellet. Metropoliten gar ned-
for trappan med ett gyllene kors i handen och sanker
det for ett dgonblick ned i Nevans vatten ... En ra-
ket forkunnar ceremoniens fullandning och salut borjar
att ges fran Peter-Paulsfastningen som ligger midt
emot slottet. . . Léfta hvita rokmoln svéfva 6fver dess
laga murar, medan Iuften dallrar af de harda knallarna.
Om ndagra 6gonblick borjar ocksd ett annat batteri att
spela . det ar uppstalld vid Borsen snedt emot
Vinterpalatset .

Plotsligt formarkes en viss rorelse kring kapellet,
?]t_andaren fladdra oroligt hit och dit. .. ett mummel

oOres . . .

— Hvad ar det fatt? frdgas det har och dar i
folkmassan.

— Ingenting!
ifi i slottet igen .

Folkmassorna sklngra sig smaningom, medan sa-
luten alltjamt fortfar. Allt gar i basta ordning. En
del fiffiga individer som hyrt ut bankar som staplatser
gora ofverslag af sina inkomster ... droskkuskarna
gorma och underbjuda hvarandra . . .

Allt & slut. .. processionen gar

(Forts. fr. sid. 313.)

Det var i denna bekymmersamma tid, som lilla
Lizzie Svan visade, hvad en god och finkénslig kvinna
formar utritta. En sondags formiddag gick Edvin af
och an pa tradgardsgéngen i de dystraste tankar och
grubblerier. Da kom lilla Lizzie helt stilla till honom.

“Sorj icke”, sade hon deltagande. “Den som har
ett godt samvete, behofver ej fraga”efter elaka man-
niskors tal.“|

“Hvem tror, att jag har ett godt samvete? gen-
malde Edvin dystert.

“Det gor farbror och tant och alla i huset.”

“Afven Ni, froken Lizzie?

“Ja, &fven jag. Jag tror fast och sakert pa dig."

Hon sade: dig, och det med eftertryck. Du out-
grundliga, skarpsynta, djupt diplomatiska, finkénsliga
kvinnoinstinkt, huru du ofvergar alla de vises visdom
och de klokas klokskap! Ingen forsékran, ingen ed,
hur dyr som helst, skulle sa o6fvertygat Edvin om
Lizzies tro pa honom som utbytet af det I|IIa ordet
“ni* till “du®

“Hor jaP ratt? Kallar ni mig du?* sporde Edvin
i haftig rorelse

“Jag gor det."

“Och far jag sdga du och Lizzie?"

“Sdag 'du’ och ’Lizzie', din gode van.

“Vill ni — hm — vara min van?"
“Det vill jag, det ar jag."
“Tack, Lizzie! Aldrig kan jag glémma, att du

visat dig som min vdn i ndden, ndr alla draga sig
undan mig. Du tror p& mig, Gudskelof! Ma da de
andra tanka och prata béast de gitta. Sanningen kom-
mer vil en gdng i dagen. Nu ger jag hin i att sérja.
Jag skall arbeta, jag skall ldsa och bilda mig, jag
skall lagga bort mina barnsliga tokenskaper, jag skall
bli en duglig karl och en bra ménniska, ty du tror
pd mig, Lizzie.

Aldrig forut hade hon sett Edvin sidan, full af
kraft och entusiasm. Han sdg till och med riktigt
bra ut. Sorgen hade gjort honom mera blek och
mindre fyllig, men allvarligare, manligare; den hade
skankt hans drag mera uttryck och blicken mera tanke-
innehall.

De gingo tillsammans langs tradgardsgéngen och

Men om ett par timmar vet hela Petersburg hvad
som foranledt oron vid kapellet, strax sedan saluten
borjat. Det hade varit skarpa skott ... &tminstone
ett. .. bland dem som aflossades fran batteriet vid
borsen. Och kanonerna hade varit riktade sa, att en
kartesch genomborrat taket pd paviljongen, krossat en
fanstang, dodat en poliskonstapel och krossat ett fon-
ster i Vinterpalatset, utan att dock skada kejsarinnan
och den del af hofvet, som darifrdn ds&g ceremonien.

Det var en underlig historia ... | tidningarna
framstalldes det hela som en beklaglig olyckshandelse,
men man och man emellan gafvos andra tydningar.
Ryktena afléste hvarandra ... Kaptenen, som kom-
menderat borsbatteriet skulle ha skjutit sig ... det
hade varit en hel sammansvarjning ... S& kom i na-
turlig ordning den vantade undersékningskommissio-
nen, hvars resultat skola framlaggas for allméanheten

. Ja, allmanheten ar verkligen mycket vetgirig . . .

Luften borjar att bli tung i Petersburg. Forst
denna underliga hislora ... en olyckshandelse, men i
alla fall ... Och si har det borjat ga rykten, att en
storstrajk stdr for dorren ... det &r inte lustigt . . .
Men det berattas, att en prast skall vara arbetarnes
ledare och uppviglare, det skrattar man at. .. Kanske
ar det ingenting att skratta at . . .

Oleg.

smapratade. Nar det Kkort darpé ringde till middag
och de skulle ga in, sade Lizzie helt 6dmjukt: “Ed-
vin! Vill du gbéra mig en gladje’>“

“Om jag villl Sag ut bara —

“Blas ett par stycken pa din flojt utanfor mitt
fonster i kvall!”

“Tycker du om det? Verkligen?*

“Mycket”, hviskade hon.

Om det finnes en forstdlining, som ager mora-
liskt berattigande, sd maste det vara ett émt, delta-
gande kvinnohjirtas, da det foljer sitt begar att gladja
och hugsvala.

Edvin var lycklig, at dubbla portioner vid midda-
gen, talade som fore katastrofen om ditt och datt, s&
att herr och fru Gerell vaxlade blickar, som betydde
“Hvad kommer &t pojken? Hvad har handt?"

Efter middagen, d& man satt vid kaffet, tog pa-
tronen till ordet. o 4

“Edvin“, sade han, det gdr ej pd langden som
det &. Du gér har, sorjer dig blek och mager, blir
haglos och oduglig, allt for det gemena skvallrets
skull. Du maste bort, langt bort. Jag har skrifvit
till min gamle van Sérblom nere i Skane och i dag
har jag fatt svar. Han tager emot dig, nar som helst,
har en hygglig familj och &r en duglig jordbrukare.
Du kan resa som om tisdag till exempel.,

“Nej, morbror! Tack foér omtanken, men reser
min vag® gor jag icke. D& finge baktalarne riktigt
vatten pd sin kvarn. Nej, jag blir kvar, och med
Guds hjalp, skall jag rida ut stormen och visa, att
jag har ett lugnt samvete och ej ar radd. Och nu
skall jag borja arbeta igen och det med battre fart
an forr. Det basta sattet att tysta fortalet ar att bli
en bra manniska“.

Herr och fru Gerell hadpnade; aldrig hade de
vantat ett dylikt tal af Edvin As. Nastan rérd steg
patronen upp och slog den unge mannen pd axeln
“Du har ratt, hvarifran du sedan fatt idéerna. San-
nerligen tror jag ej, att bekymren blifvit dig till godo,
och att jag ej angrar forlusten af mina 500 kronor."

Nar paret Gerell om aftonen gétt till hvila och
efter vanan samsprékade om dagens tilldragelser,
sporde herrn i huset: “Kan du begripa, Emilie, hvad
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DEN SVENSKA SCENEN.

Voto. Jir\nlason Gotebort
CE

bores Stora teater.

som handt EdvinT'PHan ar ju sig_alldeles olik. Pa
en dag har han vuxit iran JPojke till man. Mitt for-
stand star stilla. Har du nagon idé?"

Det var morkt i sangkammaren; patronen kunde
sdledes icke se det betydelsefulla smaleende, som
svéfvade pd hans hustrus lappar. ~ Hon ofver-
vagde for sig sjalf, om hon skulle lata sin herre och
husbonde titta in i den hemlighet, hennes kvinnodga
utspanat, men som passerat obemarkt for mannens blick;
hon gjorde det ej garna — kvinnan har &fven i andras
hjarteangeldgenheter som oftast sympatiens finkans-
lighet; — men hon ville ¢j haller scka undanflykter.
Hon raddades ur sin forlagenhet, da plétsligen utifran
hordes flojttoner, gélla, skarande falska, men sprungna
ur fulla, starka Iungor som ur ett fullt hjarta. Det
var “Suomi sang . olyckligtvis var Edvins sinne for
gladt for att rlktlgt unna med en melodi i moll;
han tog “Suomi sang® i dur! Patronen drog tacket
ofver hufvudet, och holl handerna for oronen, frun
skrattade, sa att hennes fylliga gestalt skakade. Men
|Jungfruburen bredvid Ia?] Lizzie Svan och tankte:
“Det &r hjartslitande att hora hans spel; men hvad
gor det? Han har fatt en liten gladje”. Nar hon
omsider somnade, hade hon for tredje gangen" under
serenaden hort “Och jag gaf henne blott uppa skul-

dran en kyss". .

*

f ' Tiden har manga yrken; han &r ldkare, som l&-
ker alla sir, om &n érren ofta svida, han &r David,
sdngaren, som stillar passionerna i maget Saulshrost,
en nivellor, som fornedrar hogarne och fyller dalarne,
men framfor allt en slatmalare, som stryker glom-
skans graa tonfarg ofver allt, |jUSt och morkt, stort
och lagt

Eft halft ar hade forflutit, varen var kommen.
Tilldragelsen pd Wallsnds var en gammal, utnétt hi-
stora, man talade ej mer i hvarje kafferep, hvarje
skvallerlag om Edvin As. En och annan bérjade
framkasta férmodan, att ndr allt kom omkring kunde han
vara oskyldig; kronofogden som hade fem ogifta
dottrar, hade bjudit honom pé sin nydrsbal; bruks-
bokhallarne hade gjort en titt in till honom och yr-
kat pd hans deltagande i ett sladparti vid trettonde-
dagstiden. Tyvarr visste Edvin €] att till deras fulla
varde uppskatta dessa prof pd vanskapligt sinne och

DEN HOLLANDSKE FORF. HEYERMANN'S »SJOSTYCKE» HOPFET dir. Casteerens senaste nyhet 3 Gote-
Det genom sin hemska realism trots en del longérer gripande stycket, hvilket i det stora hela tatt ett
synnerligen godt och vardadt utférande, har forut icke gi

its hvarken i Goteborg eller Stockholm.

séllskapliga tendenser. Han afbdjde hvarje'ndrmande
lugnt men afgjordt. “Han &r stursk”, sade bruksbok-
hallarne. “Skada“, sade kronofogden till sin hustru,
“han har 40,000 i arf och kunde passat bra at Doro-
tea" — det var tredje dottern.

Afven gardsfolket borjade fa respekt fér honom.
Det var nu icke som férr fraga om barnsligt gyckel,
glam och prat vid arbetet, uppbrusande, nar nagot
gick emot, omvéxlande sfversitteri och kamratlig lik-
stallighet gent emot arbetarne. Han ledde dem som
férman utan manga ord, lugnt, men fast, knapp pa
berém som pé tadel, nastan aldrig ett skamt. Patro-
nen hade ratt, pOJken hade vuxit till man.

Afven den yttre gestalten bar vittne ddrom; barna-
kindemas runda linjer hade blifvit kraﬂlgare lem-
marne grofre; pd mustaschernas plats visade sig verk-
Ilgen en tydlig mork skuggning.  Drakten var mindre

“gentil* och brokig an forr, men vittnade om finare
smak — men s hade ocksd froken Svan ett litet ord
med i valet af halsdukar och tyger, och hennes goda
smak var ¢j underkastad tyifvel.

Men ju mer Edvin sa utvecklades, kom han till
erfarenhet om en del brister, for hvilka han hittills
varit blind. Hans skick lamnade en del Ofrigt att 6nska
i frdga om finess och varldsvana; och sa var allt hans
bokliga kunskap en smula forsummad. Lyckligtvis
fanns hjélpen till hands. Lizzie Svan var den som
kunde reparera alla brister, och genom bemedling af
fru Gerell atog hon sig godhetsfullt att gifva Edvin
vissa “timmar” i veckan for att initiera honom i kun-
skapens helgedomar. Fru Gerell bevistade regelbun-
det dessa larotimmar, men nog hande understundom,
att hon bief utkallad i ndgot arende. Pa sin Iarjunges
flit hade froken ingen berattigad anmérkning att gora,
han laste sina laxor ordentligare &n nagon skolgosse
for sin strangaste ldrare, l&shufvudet var medelmattigt,
hvarken bitire eller samre an méngdens, afven upp-
mérksamheten var oklanderlig. (Forts.)

/ HVAR 8 DAOS den 25 dec. 1904 utlysta pristaflan
for utmarkta svenska originalromaner, ar det utfasta

prisbeloppet
Kr. 6,000 (Sextusen).

Téflingstlden utgar den 15 aug. 1905. Alla vara skrift-
stéllare inbjudas att deltaga.

J
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] A. F. P:N ROSENSVARD.

F. kommendoren Alexis Felix P:n
Rosensvard fyllde den 1 febr. 85 ar.
Dannebrogsman.

U:

C. G. LOWENHIELM.

F. bruksagaren Carl Gustaf LO
wenhielm fyllde den 1 febr. 85 ar.
F i Uppsala, stud.-ex. 39, jur. fil. ex.

odségare 48—68, _sedan dess
bosatt i Nora. Sekr. i Orebro lans
hush.-sélls. 67—00. Sedan 68 red.
for sallsk. kvartalsskrift, samt se-
dan 03 innehafv. af dess guldmed.

K. P. NORDLUND.

F. lektorn Karl Peter Nordlund,
fyllde den 28 jan. 75 ar. Fr. borjan
af 60-talet och under 40 ar lektor
i matem. vid_Gefle h. allm. ldiov.
medd. undervisn. i rakning vid pe-
dag. kursen i Stockholm o. Bollnés.
Banbrytande inom matem. underv.
Utgifv. ett stort antal skrifter.

= VECKANS

J. G. CLAESSON.

Den 23 jan. fyllde kyrkoherden
Jacob Gustaf Claesson 65 ar. Fodd
|Goteborg, stud ex. 63, prastw?

komm. 69. kyrkoherde i Bolle-
bygd (Gbgs st.) Sedan 79.

S. 0. AHLSTROM.

D. 31 januari fyllde kyrkoherden
Svante Petrus Ahlstrom 80 ar. F.
i V. Nobbeled, stud.-ex. 42, préstv.
49, slottspastor i Malmoé 58—68,

kyékoheesrde i Bara (Lunds stift)

H. J. LOVEN.

65 &r fyllde den 31 jan. ledarn, i
forsta kammaren, grossh. Henrik
Johan Lovén i Stockholm. H. 8 D.
har forut i 4:de arg. n:o 52 lamnat
helsidesbild och utforlig biografi
af den framstdende mannen.

G. M. SIOBECK.

Den 4 februari fyllde postmésta-
ren Gustaf Magnus Sjobeck 60 ar.
Fodd i Kristianstad, 1 telegrafver-
ket 68, i postverket s. & Postm. i
Strangnas 91 och i Vishy sedan 01.
Hog frimurare.

C. A. NORDSTROM.

60 ar fyllde den 28 jan. ofverla-
raren, civilingenjoren " Carl Adolf
Nordstrom. 74 assist, 0. sedan 86
ofverl. v. Tekn. skolan i Stockholm,
sedan 79 ord. larare i Kemi vid sjo-
krigsskolan; sedan 80 forelas, vid
Stockholms arbetareinstitut.

B. C. A. GENER.

Den 28 jan. fyllde haradshofdin-
gen Bror Christian Axel Geijer 60
ar. F. a Uddeholm, stud. ex 63,
hofr.-examen 69, ass. i S. 83,
konst rev.-sekr. 84, haradshofdlng
i Vemmenhdgs m. 1l. harad 85.

>>

m

J. J. DALSTROM.

Ofverlér. vid Ad. Fredr. folkskola
i Sthims 1. Johan Jakob Dalstrém
fyllde den 28 jan. 55 ar. F. i Dals-
land, sedan 72 fast vid Stockholms
folkskolor; afl. org. 0. kant.-ex. 74.
Ordf. i Sthims folkskoll.-for. 86—95
samt sedan 03. Utgifvit ett flertal
mycket spridda larobocker i sv.
spraket.

E. K. ALMQVIST.

Kanslisekreteraren Edvin Krist-
ofer Almqvist fyllde den 26 jan. 55
ar. Hofr.-ex. 75, e. 0. kanslist i civ.-
dep. 76, v. haradsh. 80, ord. kansli-
sekr. dar sedan 96.

C. A. NYGREN.

Kyrkoherden Carl Alfred Nygren
fyllde den 22 jan. 50 ar. Fodd i
Skelleftea, Erestwgd 78, kommini-
ster 81 kyr oherde i Mo 87, i Pited
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A.JUNGNER. +

Kyrkoherden Anders Jungner af-
led "den 26 jan. vid 86 ars alder.
F. i Jung (Skrbgs lan), stud.-ex.
40, prastvigd 42, komminister 58,
kyrkoherde i N. Asarp (Skara st.)
sédan 73, kontraktsprost i Redvag
77-87.

mp*

S. B. PONTEN. t

Kyrkoh., k. hofpr., fil. jub.-d:r Sa-
muéel Benjamin Pontén “afled d. 20
jan. vid 82 ars alder. F. i Hultsjo
(Vaxsjo st.), stud.-ex. 42, teor. teol.
ex. 45, fil. kand. 49, med. stud. v.
Karol, inst. 50-51, fil. d:r 51, prastv.
46, skeppspr. & Vanadis, jordoms, 51
—53, k. hofpr. 56, kyrkoh.'i Osteraker
s.58. Kontr.-pr. i Roslags 6. k. 61-85.

A. F. v. WACHENFELDT. t

F. d. forste landtmét. Adolf Fre-
drik von Wachenfeldt afled den 27
jan. vid 79 ars alder. F. pa Nore
Verml. 1.} landtm.-ex. 48, komm.

9, liste landtm. i Goteb. o. Boh.
lan 83—97. Juster. pad 32. distr. i
Vermland, pa 4 distr. stat. jarnv.,
Bergsl. jarnv., Mora—Venerns-ba-
nan samt Vestkustbanan; afsked97.

A. F. CHRISTIERNIN. f

F. lasarettslakaren, med. lic. Adolf
Fredrik Christiernin i Sundsvall af-
led den 21 jan. F._ i Bords. Ef-
ter stud-ex. kirurgie mag. 57, med.
lic. 64. S. & prakt. lak. i Sunds-
vall, stadslakare 70—80, lasaretts-
lékare 81.

S. R. C. LILJEDAHL, F

Den 24 jan. afled apotekaren i
Norrkdping Sten Robert Christian
Liljedal. F. 44 i Kisa (Osterg. lan)
farm. stud.-ex. 65. Efter att hafva
konditionerat & olika apotek, er-
holl L. 93 pers. priv. a apoteket
Svanen i Norrkoping.

A. G. HALLSTROM, f

Den 25 jan. afled i Stockholm
provinsiallakaren, med. lic. Arthur
Godemar Hallstrom. F. 48 i Mo
(Gflb. 1), stud ex. 67, med lic. 82,
prov.-lak. i Slite i Sillbodals distr.
(Vrml. 1), i Norrtelje och sedan na-
got ar i Boxholms distrikt.

321

G. D. KIHLMAN. f

Den 25 jan. afled en af'Sunds-
valls mera bemarkte man, gross-
handlaren Carl Daniel KihIman.
F. 36 i Sundsvall, agnade K. vid
sidan om sin affarsverksamhet ett
betydande intresse at det kommu-
nala och innehade ett stort antal
fortr.-uppdr. Led. af stadst, dratselk.
(tidtals ordf.) Inneh. W:6 jub.-kors.

3%

A. W. LINDAHL, F

Den 24 jan. afled i Sthim insp.
i brandf.-A.-B. Norrland, civiling.
Adolf Wilhelm Lindahl, 57 ar gam.
Prakt, efter att ha genomgatt Tek-
nol.-inst., i England 69—73, ofvert.
darpa chefsskapet f. konstruktionsb.
Lindahl & Runers mek. verkstad i
Gafle och tilltradde 90 inspektors-
befattningen i A.-B. Norrland.

E. BERGQVIST. i

A Saltsjébaden vid Sthim afl. d.
22 jan. forste ingenidren vid nitro-
gla/cermakneb fabr. vid Vinterviken
Edvard Berg(?vlst, f. 1854. Stud. 74,
ex. fr. Teknol. inst. 77, anstéald_vid
Vinterviken 81, de sista 20 &ren
teknisk chef. Kommunalman, led.
af landstinget.

IESOI
C. A. H. LANDEGREN. +

Héradshijfdingen Carl Axel Hugo
Landegren afled den 30 jan. vid 55
ars alder. Fodd i Jonkoping, stud.
ex. 68, hofr. ex. 75, e. 0. not. i Gota hof-
ratt 75, v. héradshofding 77. Ha-
radshofding i Lysings o. Gostrings
domsagor sedan 90.

O. H.v. KRUSENSTJERNA. -}

Den 8 jan. afled grosshand-
laren i Sollefted Otto Hjalmar von
Krusenstjerna vid 54 &rs alder.

K* V. HVASSER. +

Laroverksadj., fil. kand. Karl Vil-
helm Hvasser afled i Goteborg d.
22 dec. vid 47 &rs alder. F. i Orsa,
stud. ex. 76, fil. kand. 84. Sedan
01 adj. vid hogre latinlaroverket™-
Goteborg.



KNUT OLIVECRONA. T J. JOHANSSON | NORASKOG. F

En af Sveriges
framste pa ratts-
vetenskapens om-
rade, f. justitierd-
det Samuel Ru-
dolf Detlef Knut
Olivecrona, har
for nagra dagar
sedan efter endast
kort tids sjukdom
afliditi Stockholm
87 ar gammal. H.
8 D. meddelade
nyligen  (innev.
arg. n:o 12) data
om justitieradet
Olivecrona i sam-
manhang  med
hans utndmning
till hedersledamot
af L'institut de
droit internatio-
nal, till hvilka
data vi hénvisa.

*

— Den 2 februari

S. R. D. KAOLIVECRONA. +

afled j Stockholm

J. JOHANSSON | NORASKOG. \

en i vida kretsar kdnd och skattad person, riksgalds-
fullmaktigen Johan Johansson, hvilken varit en bemarkt
och nyttig medlem af riksdagens Andra kammare.

Fodd i Nora bergsforsamling i Orebro lan den 1
nov. 1840, fick J. vid femton ars alder afbryta sin
skolgdng och taga plats som drang i foraldrahemmet.
Efter faderns dod ofvertog han dennes egendom
Ringshyttan samt var 1876—80 &dgare af egendomen
Bergséng.

Till béckerna hade J. alltid stor langtan, och han
laste och studerade med brinnande flit. Han blef
ocksé i hemorten tidigt anlitad i allminnyttiga ange-
lagenheter, blef 1869 landstingsman och invaldes s. a.

i bevillningsutskottet (1892—95 som v. ordf) samt
var frdn 1892 &ter fullmaktig i riksgdldskontoret.
Bland de af honom véckta motlonerna adrogo sig
sarskildt de vid 1890 och 1891 ars riksdagar fram-
lagda om inférande af zontariff vid statens jarnvagar
stor uppmarksamhet. D& bragtes for forsta gangen
den viktiga frgan allvarligen pa tal i Sverige.

Ar 1895 kom med den stora sammanslagningen af landtmanna-
partierna, och J:s namn stod bl. a. under |nbdudningen hértill.
Detta véackte missndje bland hans frisinnade kommittenter och
kostade honom 1902° mandatet. Han hade dessforinnan 1897—
1902 varit v. ordf. i bankutskottet och fungerade 1898—1902 som

ordf. i landtmannapartiets fortroenderad. J:s sista riksdagsér, efter
sammanslagningen, d& han kande sig frimmande béade for sitt

till representant i Andra kammaren fér Nora domsaga,
hvilket uppdrag han med en del af 1887 ars majriks-

dag bekladde till och med 1902
ars riksdag.

J. slot sig efter en tid till
landtmannapartiet.  Af regerin-
gen insattes den duglige man-
nen i flere kommittéer. Redan
1880 insatt i bevillningsutskot-
tet, hade han plats dar till och
med 1886, da han af den nu
mera protektionistiska majori-
teten ofverflyttades till konsti-
tutionsutskottet. J. var nam-
ligen ifrig frihandlare. Harige-
nom kom han att sta radika-
lerna pa Stockholmsbanken nara,
och han offrade, som bekant,
atskilligt med panningar pa
tidningen Tiden.

Sedan Protektionismen genom
Stockholmsvalets kullkastande
blifvit allenardande, aflagsna-
des J. frén alla utskottsuppdrag
och forlorade afven 1888 den
plats som riksgaldsfullmaktig,
han innehaft sedan 1884. Nar
emellertid andra politiska vin-
dar borjade bldsa 1891 och
den moderat-liberale J. blef en
af ledame for det i forbund
med stadernas frihandlare arbe-

CARL MOBERG, T

En outtrdttli

gamlalandtmannaparti och den nyavénstern, voro férvisso icke glada.
) g forskare och skriftstallare var J. alltid. Bland
hans utgifna skrifter méarkes frdmst “Noraskog", en ytterst véarde-

full __samlln? antec nlngar och bidrag
till Orebro [ans historia och topografi.
J. har afven redigerat sakregister till
Riksens standers protokoll m. m.

Borgméstaren i Karlstad Carl
Oscar Moberg, har for nagra
dagar sedan darstades aflidit i
en alder af 62 ar.

Med Moberg gick en mycket
verksam och i allménna varf
anlitad man ur tiden. F. i Vé-
stervik, blef han stud. i Uppsala
och afl. déar hofr.-ex. 65. Han
tjanstgjorde sedan i Varmlands
lansstyrelse och blef 1884 Karl-
stads borgmastare. | Karlstad
valdes han efterhand till leda-
mot eller ordf. i en hel del sty-
relser och i lanets landsting
blef han ordf. Sedan 1892 har
han tillhort Forsta kammaren,
inom hvilken han intagit en
bemarkt sjalfstandig konser-
vativ stallning. Inom riksdagen
togs hans stora duglighet &f-
ven ofta i ansprdk for makt-
paliggande  kommittéarbeten.
Moberg var pa sin tid en af for-
kamparne for det s. k. Karlstads-
systemet, den afven utanfor Sve-

tande “gamla landtmannapar-
tiet”, insattes han ater 1891—95

m* hvar 8 DAo  C. O. MOBERG,
Portratt taget under rostrattsdebattens dagar
maj 1902.

rige bekanta praktiska samman-
slagn. af polis- 0. brandvésen.





